
СВОБОДНОЕ СЛОВО

Рим разрушил в 1923-м году православный собор в Варшаве. Коммунисты разрушили в 1931-м году 
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НЕТ НИКАКОЙ ГАРАНТИИ, ЧТО РИМ 
ПЕРЕСТАНЕТ ПРЕСЛЕДОВАТЬ 

ПРАВОСЛАВНУЮ ЦЕРКОВЬ

Рим преследовал православную Церковь же
сточайшим образом в наше время, на наших 
глазах не только во время войны в Югославии, 
но и в мирное время, в промежуток между 
двумя мировыми войнами в Польше и в Чехо
словакии, в Карпатской Руси. Делал это Рим 
всеми способами, не брезгая никакими средст
вами вплоть до разрушения сотен православ
ных храмов и истребления сотен тысяч право
славных людей в том числе четырех еписко
пов, женщин и детей в Югославии во время по
следней войны.

Сегодня мы поместили на обложке нашего 
журнала снимки двух соборов, варшавского и 
московского. Варшавский был разрушен римо- 
католическим польским правительством в 1923 
году в сговоре с папским нунцием, помощником 
которого был монсиньор Монтини, теперешний 
папа Павел VI.

Впоследствии коммунисты разрушили мос
ковский собор.

Те и другие делают одно и то же. Разницы 
между ними как будто нет никакой. Но все же 
разница есть и при том весьма существенная. 
Коммунисты поступают согласно своей програ- 
ме, которую они открыто провозглашают. Они 
атеисты и совершенно открыто стремятся к 
искоренению веры в Бога.

Папа же величает себя заместителем Госпо
да Бога на земле, говорит о христианской люб
ви ко всем, в особенности к православным. Те
перешний папа, Павел VI, был не только помо
щником папского нунция в Варшаве в то время 
когда там был разрушен собор. Он был потом 
в течении тридцати лет министром иностран
ных дел при двух папах, Пие Х1-м и Пие ХП-м, 
во время которых происходило жесточайшее 
преследование православных в Польше, закры
тие и разрушение сотен православных храмов, 
а затем истребление православных сербов в со
зданной Гитлером ,,Независимой Державе Хор
ватской”. Будучи папским министром иностран
ных дел Монтини, теперешний папа, был ко
нечно в курсе всего что делали там его под

чиненные, нунции и епископы. Но он никогда не 
предпринял ничего для того, чтобы прекратить 
гонения.

А теперь он не перестает говорить о „возлюб
ленных православных братях”, которые еще 
совсем недавно считались схизматиками, ере
тиками и неверующими (infidèles). Его словам 
нельзя верить.

Русские люди, вашими пожертвованиями 
в ИЗДАТЕЛЬСКИЙ ФОНД 

вы поможете нам вести борьбу за душу народа. 
Ее калечат и приносят народу бесчислен
ные бедствия коммунизм н католичество. На
ша цель: восстановить православное и на
родное мировоззрение, ибо в нем залог победы 

над темными силами коммунизма 
и католицизма.
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Н. Упоринец

РУССКАЯ ВЕРА В КАРПАТАХ
Липецкий женский монастырь

Был 1936 год. Желая провести и в этом 
году свой летний месячный отпуск среди при
роды и среди сельского люду Карпатской Ру
си, я избрал хустский округ, где, как я знал, 
в монастырях и скитах спасают свои души 
ушедшие от мира крестьяне и крестьянки не
скольких окрестных селений.

Пройдя по живописной долине реки Река и 
минуя село Липша, я увидел на горе налево 
монастырский храм и другие постройки. Ми
мо монастырской водяной мельницы, по торной 
дороге, поднялся на горку к самому монасты
рю и сразу же попал к матушке игуменье Па
раскеве. Она стала мне рассказывать, как спо
добил Господь создать этот монастырь.

Ровным голосом, с доброй улыбкой, матушка 
игуменья начала рассказ со своего детства, ко
гда она была Юлиной, воспринявшей от свое
го отца, от его брата и других односельчан 
села Изы горячую любовь к святому Право
славию и стойкость в исповедании „старой ве
ры” в то страшное время, когда венгерские 
власти в угоду Риму преследовали эту веру 
за то, что она не была римокатолической, а 
православной и русской.

Население восточной части Карпатской Ру
си никогда не принимало унии, которую с по
ловины 17-го столетия ему насильственно на
вязывали габсбургские власти. Оно оставалось 
сознательно православным. Но венгерское пра
вительство его официально считало униатским 
и, начиная с конца 18-го столетия, все приход
ские священники были „греко^католики”, то 
есть униаты, хотя бы для виду.

Народ терпел и молчал помня ужасающие 
гонения, которым подвергались его предки бо
ровшиеся против Рима. Но в начале этого сто
летия „взбунтовалось” всё население Изы, боль
шого села расположенного недалеко от впаде
ния реки „Река” в Тису. Новый униатский 
священник попробовал ввести в богослужение 
римские новшества и между прочим переде
лать молитву „Верую” на латинский лад. Ус
лышав слова „иже от Отца и Сына исходяще
го”, буквально весь народ немедленно вышел 
из церкви и больше туда никто не входил. В 
село были присланы жандармы, которые при
казали всем жителям села регулярно являть
ся в церковь во все воскресения и праздники. 
У каждого изянина должна была быть во вся
кое время в кармане книжечка с удостоверени
ем священника о том, что он был в церкви в 

последнее воскресение. Крестян, оказавшихся 
на улице или работавших в поле без такого 
удостоверения, жандармы нещадно избивали 
и калечили, не исключая ни женщин, ни ма
лолетних девиц.

Но народ не унывал и не падал духом. Во 
всей Изе не нашлось ни одного изменника, 
хотя в изском приходе было 2500 душ. За 
изянами последовали жители соседних сёл, ко
торые открыто отреклись от Рима, и от уни
атских священников не взирая на все гонения. 
Движение было настолько сильным и востор
женным, что многие крестьяне и крестьянки, 
пренебрегая опасностью, стали собираться в 
какой либо дом для молитвы по старым цер
ковным книгам, и стремиться вообще уйти из 
мира в монашество, чтобы посвятить всю свою 
жизнь Богу. В то время, как местная русская 
интеллигенция под давлением мадьяризатор- 
ской политики венгерского правительства всё 
больше и больше поддавалась мадьяризации, 
простой народ всё с большей силой отстаивал 
свою Русскую Веру. Начались жестокие гоне
ния, напоминавшие времена гонений на христи
ан в Римской Империи, но они ещё больше 
разжигали упорство русских крестьян и укреп
ляли их стремление пострадать за свою веру и 
народность.

Матушка вспоминает тех, кто начали свое 
исповедничество в Изе. Это были: Василий 
Кемень (впоследствии архимандрит Амфило- 
хий), Василий Вакаров (впоследствии архиман
дрит Матфей), Георгий Плиска (впоследствии 
иеромонах), Михаил Мачка и другие. Они 
первые ушли тайно в Россию, и, получив там 
сан священства, вернулись на родину. Отец и 
дядя матушки игуменьи (братья Прокоп) бы
ли среди первых борцов за православие в Изе, 
но они не добивались принять сан и остались 
крестьянствовать; они оба очень много потер
пели за Православие. С той же доброй улыб
кой, как в начале рассказа, матушка поветство- 
вала мне о тех мучениях, которые перенесли 
за Христа её родные, другие односельчане и 
она сама. В числе десяти сельских девушек, 
в возрасте от 16 до 18 лет, она участвовала в 
решении и исполнении намерения устроить 
православный женский монастырь. Для этой 
цели они начали строить дом сами. Каждый 
день они работали на этой постройке и каждую 
ноч приходили жандармы и разрушали. И, всё 
таки, достроили! Жандармы заперли дом и 
унесли ключ. Для молитв девушки стали со
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бираться у одного крестьянина. В униатскую 
церковь не хотел итти никто. Иногда жандар
мы насильно загоняли туда народ, жестоко 
избивая его палками.

Группа монашествующих девушек продолжа
ла собираться для молитвы, читали переписан
ные ими самими православные акафисты и 
другие священные книги, по ним пели и чи
тали, стараясь придерживаться устава. Ночи 
они проводили вместе, отдавая значительную 
часть времени на переписку священных книг.

Тут матушка игуменья показала мне сборник 
акафистов и песнопений, переписанных тогда. 
Я увидел четко написанную от руки славян
скими буквами книжку, сохранившуюся до се
го времени. Одну девушку, по очереди, они 
выставляли снаружи сторожить, чтобы жан
дарм не застиг их „на месте преступления” за 
перепиской.

Этим тайным монастырем руководила тогда 
самая младшая из девушек, Юлина, Юлиана 
Прокоп, ставшая впоследствии матерью Парас
кевой, игуменьей монастыря.

Средства к жизни монашествующие девуш
ки добывали себе тем, что ходили, как и мно
гие другие крестьяне Карпатской Руси, из сво
их гор на мадьярскую равнину к мадьярам на 
полевые работы и оттуда они приносили домой 
заработанное зерно, которое мололи или обме
нивали на другие продукты. Кроме того девуш
ки плели корзины и продавали их евреям, скуп
щикам фруктов. Иногда девушки ездили помо
литься Богу в православные храмы в Мишко- 
вец или Будапешт. Продадут корзины и на эти 
деньги едут.

Матушка игуменья вспоминает, как она в 
первый раз везла своих девушек в Будапешт, 
в церковь. Приехали, идут с вокзала по городу 
и ищут, а спросить боятся. Ходили так до ве
чера и, не найдя церкви, решили переночевать 
цде придется и остановили выбор на группе 
деревьев. Утром, к своей огромной радости уви
дели, что они находятся под стенами православ
ного храма. До слёз были рады. Дождались 
богослужения, отстояли литургию и поехали 
домой.

12 декабря 1912 года жандармы застигли 
таки монашествующих девушек „на месте пре
ступления”: помолясь Богу, девушки улеглись 
спать все вместе. При них найшлись и бого
служебные книги. Жандармы выгнали деву
шек неодетыми на мороз, в одних сорочках и 
босиком. Гоняли их сначала по улице, всячес
ки издеваясь над ними, а потом загнали в реку, 
которая вследствие быстроты течения не за
мерзала. В воде продержали страдалец около 
часу. Потом погнали их в жандармские казар
мы, там переписали и отпустили по домам. 

Кроме Юлианы Прокоп там были: Пелагея 
Хвост (впоследствии мать Прескина, оставшая
ся в монастыре и к моменту этого повествова
ния), Пелагея Довганич и Пелагея Симулик 
(не поступившие в монастырь, но жившие в 
Изе, не выходя замуж и ведя строгий образ 
жизни), Мария Мадьяр (умершая девицей от 
жандармских побоев весной 1913 года), Пела
гея Щербан 1-ая и Пелагея Щербан 1-ая, Ан
на Вакарова и Юлиана Изай, все четверо по
следние вышедшие впоследствии замуж по на
стоянию родителей.

Обнаружив тайный православный монас
тырь, жандармы начали следить за всеми за
писанными у них, производили в их домах 
обыски и обязывали периодически являться в 
жандармские казармы для регистрации.

„Девушки ничего не боялись”, — говорит 
матушка. Они хотели пострадать за веру и с 
радостью принимали все побои и мучения. Как 
ни били жандармы Юлиану Прокоп, не могли 
добиться от неё ни стона, ни мольбы о поща
де. Не её лице видели только вдохновение и ра
дость, что жандармов несказанно злило. Били 
её по лицу, по рукам и животу, бросали на 
землю и били ногами, но и так не могли 
вырвать ни одного стона.

Православное движение захватило всех в се
ле, никто не остался даже и по имени униа
том. Для общей молитвы люди уходили в лес
ные дебри. В помощь жандармам был прислан 
отряд салдат. Однажды солдата оцепили мо
лившихся близ берега р. Реки и старались 
захватить богослужебные книги. Желая их спа
сти, один старик завернул книги в свою гуню 1 
и с этой ношей бросился вброд через реку. По 
нем солдаты начали стрелять и требовали что
бы вернулся, но он только кричал стоявшим 
на берегу односельчанам: „Ану, попозерайте, 
ци не замочилася гуня”. И ушёл благополучно, 
сохранив драгоценные книги. Тогда схватили 
его зятя, привязали вожжами к лошади, ко
торую погнали. Тело молодого крестьянина бы
ло всё избито о камни и корни, ободрано и ок
ровавлено. Однако, Господь его сохранил и он 
был жив и в момент этого повествования.

Весной 1913 г. из России вернулся посвящен
ный в иеромонахи Михаил Мачка; его схва
тили и посадили в тюрьму, избив при этом. 
Через год в 1914 году из России вернулись 
иеромонахи Амфилохий и Матвей и их точно 
так же схватили, избили и посадили в кошиц- 
кую тюрьму.

С об’явлением войны, в августе 1914 года, 
в Изе арестовали 80 человек крестьян и погна-

1 Гуня — верхняя одежда из овечьей шерсти 
на подобие кавказской бурки, но с рукавами. 

41



ли в Мишковец, в тюрьму, а на доске, которую 
несли впереди, было написано „Запродавцы 
державы”. Тогда же арестовали и матушку 
игуменью (Юлиану Прокоп). Её избили, изор
вали в клочья её платье и повели. Она взяла 
с собой образок Спасителя, чтобы перед ним 
помолиться перед смертью. Пронесла его, хо
тя и трудно было прятать в висевших на ней 
лохмотьях. Её продержали под арестом не дол
го и отпустили, обязав никуда из села не ухо
дить и являться в жандармские казармы для 
регистрации.

„Настало тогда тяжёлое время, — говорит 
матушка, — народ измалодушествовался, по
терял веру в Бога и стал дурно жить; нужно 
было спасать людей”. Юлиана Прокоп подго
ворила двух крестьян — Дмитрия Сабова и 
Михаила Сомоша — чтобы они помогли и они 
согласились. Приняли на себя подвиг юрод
ства и стали у жандармов вне подозрений, так 
как вели себя как умалишенные. Они оба ста
ли служить православным для связи и сооб
щать о передвижении отрядов и об обысках, 
производимых на селе. Народу они говорили: 
„Покайтеся, молитеся! Прийде Христос суди- 
ти живых и мёртвых”. Народ опамятовался 
и начал приходить в дом Юлианы Прокоп, от 
которрой получал наставления — что нужно 
делать. Особенно деятельно помогал Юлиане 
Михаил Сомош, который впоследствии стал ие- 
росхимонахом Митрофаном. Он же нашёл и 
привел к Юлиане марлю Рацюк, ставшую впо
следствии матерью Февронией, главной помощ
ницей матушки игуменьи, благочинной монас
тыря и ведшей всё его хозяйство. Мария Ра
цюк тоже претерпела тяжкие мучения за веру: 
ей жандарм разрубил руку до кости.

У Юлианы Прокоп собралось тогда около 
ста девушек, которые хотели вступить в мона
шество. Из них впоследствии отобрались сорок 
девушек, которые не вышли замуж и стали 
монашками.

Отец Амфилохий продолжал оставаться в 
тюрьме, в Кошицах. К нему отовсюду прихо
дили православные и получали указания: как 
нужно совершать молебны, акафисты или зау
покойные каноны (вместо парастаса, который 
без священника совершать нельзя). Не желая 
идти к униатскому духовенству, крестьяне де
тей сами крестили, молодожёны жили без цер
ковного брака. Сестра матушки игуменьи, впо
следствии монахиня Валентина, регентша мо
настырского хора, была крещена только че
тырёх лет от роду. Она ходила сама вокруг 
купели и пела „Елицы во Христа хрестисте- 
ся, во Христа облекостеся ...”

Во время первой мировой войны, в 1916 го
ду, преследования православных усилились 

чрезвычайно. Взятых под надзор, как Юлиану 
Прокоп и других девушек, заставляли по три 
раза в день являться в жандамские казармы.

На Крещение 1918 года, рассказывала ма
тушка игуменья, возвращаясь из казарм, уви
дела я Михаила Сомоша, который стоял около 
своего дома и спросила его, не вернулся ли уже 
из тюрьмы Димитрий Кемень, которого дом 
был рядом с ним. Он мне ответил: ещё нет. 
Вдруг слышу, хворост у плота трещит и на- 
раз к нам выскочили два жандармы, которые 
сховалися под плотом (забором) у Кеменя. 
Взяли нас с Михайлом и повели в казармы. 
Привели туда же и Михаила Симулика, у ко
торого в то время был молитвенный дом. Тых 
двух побили и послали в сумасшедший дом, 
а меня зачали бить воловьей жилой с оловом 
на конце. Били по лицу и разбили в носу все 
косточки, а я всё стою и молчу. Один жандарм 
говорит: „Молчишь, подожди, змея, будешь ты 
у меня плакать!” ... Повалил меня на пол. Я 
упала на бок. Он вскочил на меня обоими но
гами и я почувствовала, что в боку у меня 
что-то хряснуло и я застонала. ,,Ага, застона
ла”. Я опять молчу. Жандарм мне кричит: 
„Встань!” Я встала и молчу. Он выдернул саб
лю и ударил меня по голове. Рассек мне голову 
и из раны полилась кровь. Всё как бы зака- 
чалося вокруг меня, но я ещё стою. Повели 
меня к студне (к колодцу) и зачали лить на 
голову воду. Тут я перестала видеть и чувство
вать и упала. Отнесли меня в пивницу (погреб) 
и зарыли в песок, только голову оставили на
верху. На три дня приставили ко мне сокачку 
(кухарку), чтобы она следила по зеркалу, есть 
ли на нём от дыханиня роса. На третий день 
хотели меня бросить в воду; вьггягли из пивни- 
цы и стали смотреть — жива ли я ещё. Ка
ким то железом стали открывать мне рот ц 
сломали зуб. Вот этот, — показала мне матуш
ка, — ещё и корень остался. От боли я как бы 
немного опамятовалася и, не глядя, ударила 
на отмашь рукой. Попала прямо в лицо тому 
жандарму, который мне сломал зуб. Так силь
но тогда упала моя рука на него, что он потом 
целый месяц в больнице был. Тут из головы 
у меня снова полила кровь и залепила мне 
очи: я перестала видеть и чувствовать. Отнесли 
меня, но теперь уж не до пивницы, а оставили 
на кухне. Начали делать искусственное дыха
ние, давали чай с ромом, очи мои промыли: 
на утро я уж стала видеть. Водили меня по 
кухне — учили ходить, поддерживая под руки. 
На пятый день положили меня на носилки и 
отнесли к нам во двор. Был вечер, темно, зи
ма лютая. Положили меня во дворе около ха
ты и ушли. Никто не видел как меня при
несли. Отец мой был тогда под оборогом, где 
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молился. Там мы сделали такое тайное место, 
где всегда молились. Отец меня очень любил 
и всё время молился о моём спасении. Обещал, 
что если я буду жива, он меня Богу отдаст. 
Кончил отец молиться и пошёл до хаты. Когда 
увидел меня, подошёл и спрашивает: „Ты, 
дочь?” Понес он меня до хаты. А у нас там 
собрались тогда малые девчата 4-6 лет. Может 
быть 10 их было. Они все тоже молились за 
меня, чтобы Бог открыл, где я. Отец не хотел 
им меня показывать, потому что у меня всё 
лицо было в крови и они бы испугались. Он 
им сказал только: „Нашлась, слава Богу, Юли
ана. Она есть хвора. Теперь идите спати и мо- 
литеся, чтобы Бог её исцелил”. Кровь из головы 
у меня всё не унималася. Отец побежал к во
енному доктору и привел его. Доктор посмотрел 
и сказал, что буду жить только три часа, пото
му что кость на голове разрублена и поврежде
на мозговая оболочка. Отец и все наши начали 
со слезами молиться. Я тоже молилась. Три 
часа прошли, а я всё живу и как бы лучше мне 
стало. Тогда тот доктор начал меня лечить. В 
носу все косточки разобрал и сложил все сно
ва, как нужно. Стала я выздоравливать, нача
ла ходить. Через три недели иду по улице и 
встречаю жандармов. Один из них, тот самый, 
что мне саблей голову разрубил, спрашивает 
меня: „Это ты, Юлина?” Отвечаю — я. Что 
вам нужно? Он побежал к нам до хаты и удос
товерился, что то действительно я. Жандармы 
думали, что я давно уже умерла. В хате у нас 
этот жандарм бросил на землю своё ружьё и 
сказал: „Уже николи никого не буду бити. Ви
жу, что милость Божья с вами!”

И больше, правда, не били. Люди наши с 
того времени перестали их бояться. Если жан
дармы кого поймают и поведут на жандарм
скую станцию, мы все идём туда и говорим: 
„Мы все такие, возьмите и нас”. Ничего не де
лали ни нам, ни тем, кого арестовали.

Отца Амфилохия в то время выпустили из 
тюрьмы и он пришёл до Изы. Как раз тогда 
умерла моя мачиха и он служил при её похо
ронах. Не тронули. Это было в первый раз, 
что вольно было служить православную служ
бу. А с той поры стали у нас и все службы от
правляться по уставу. В декабре 1918 года, на 
Рождество, отца Амфилохия впустили в цер
ковь. Начали у нас собирать пожертвования на 
Свято-Николаевский мужской монастырь. Все 
поотдавали всё, что могли. Скоро монастырь 
был готов. Отец Амфилохий стал там первым 
настоятелем. Хотелось и нам иметь для жен
ского монастыря хотя бы одну отдельную ком
натку. Девушки стали собираться в нашей хате. 
В 1920 году пришла новая власть. Отец Ам
филохий пошли тогда в Россию и нашли там 

отца Матвея и отца Алексея и все трое верну- 
лися в Изу.

Православным владыкой к нам на Карпат
скую Русь был назначен тогда епископ Доси- 
фей. Поехали мы к нему и стали просить его 
разрешения устроить женский монастырь.

— Идите в Сербию, — говорит владыка. — 
Пишите пасы (паспорта).

Пасы было трудно получить и дорого. Нача
ли хлопотать. Монашествующие девушки про
сили их постричь, некоторые уже умерли, а 
каждой хотелось умереть в монашестве. Я бы
ла больна и владыка постриг меня в постели. 
Это было в 1922 году. Сорок других девушек 
владыка тоже постриг на Карпатской Руси в 
1923 и 1924 годах.

К тому времени шесть нас собралось ехать 
в Сербию, пасы нам были готовы. Пришли мы 
к владыке, а он и говорит:

—Я раздумал, лучше здесь устроим женский 
монастырь.

— Нет средств, владыка, — отвечаю я.
— Средства у Бога.
— Простите, — говорю, — владыко святый, 

мы не учёны.
— Дело, — говорит владыка, — научит вас.
— Слушаю, — говорю, — владыко, по ваше

му архипастырскому благословению будем ста
раться.

Потом матушка игуменья рассказывала мне, 
как чудесно удалось собрать средства и начать 
монастырскую жизнь.

Бывший крестьянин селя Изы, Георгий Кун- 
дря, ставший иеромонахом Пантелеймоном, по
лучил приход в селе Липша, которое имеет 
много выселков. Однажды, отправляя требы в 
одном из этих приселков, шёл он со своим цер
ковником по лесной тропе и присел около род
ничка, чтобы воды напиться и отдохнуть. Мес
то очень полюбилось отцу Пантелеймону и он 
спросил церковника, чье оно. Оказалось, что 
оно вдовы Стефана Вакарова, который много 
пострадал за православную веру, сидел в тюрь
ме и там умер от побоев. Отец Пантелеймон по
думал, что для женского монастыря это мес
то было бы очень подходящим и что от вдо
вы Вакарова будет не трудно получить эту зем
лю. Однажды он собрал к себе в гости мать 
Параскеву и некоторых других монахинь, мо
лившихся с нею и вместе и мечтавших о соз
дании своего монастыря, вдову Вакарову и 
старосту села Липша. Завели разговор о монас
тыре, а вдова Вакарова и говорит:

— Маю шисть голдов2 лесной хемли. Не 
знаю, ци вам добра была бы. Дала бы вам ю.

2 „голд” равняется 2/3 гектара.
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Отец Пантелеймон радостно засмеялся и го
ворит :

— Ничего, бабко, добра буде. Завтра идеме 
подписывати.

А потом отец Пантелеймон обратился к дру
гим:

— Я знаю тоту землю — добра буде. Так, 
теперь даме вси, кто што може. Вы корову дай
те, — обратился он к одной женщине. Та со
гласилась.

— Добре, — сказала она, — я дам корову. 
Най даст Бог, чтобы был монастырь.

Сельский староста сказал:
— Я маю лес, так дам дерева.
Кто-то сказал, что купит для монастыря 

церковные книги. Так и насбиралось имуще
ство, нужное для начала.

Матушка Параскева на другой день пошла 
к Владыке и рассказала ему об этом. Владыка 
очень обрадовался и сказал, что нужно начи
нать. В качестве руководителей монастыря на
значил архимандритов Амфилохия и Алексея, 
а игуменьей монастыря назначил мать Парас
кеву. На другой день собрались на месте, по
даренном вдовой Стефана Вакарова. Иеромо
нах Арсений, из крестьян села Липши, бывший 
здесь же, сказал, что он жертвует монастырю 
сгой лесной участок, который лежит поблизо
сти от избранного для постройки участка.

На следующий день сделали на эти два уча
стка контракты. В течение нескольких ближай
ших дней было пожертвовано монастырю ещё 
несколько земельных участков.

Нужно было переселяться на новое место и 
начинать постройку, но здесь, неожиданно, воз
никло крупное препятствие, которое пришло 
со стороны родителей монашек: родители не 
хотели их отпускать. Начали требовать, чтобы 
они отказались от монашества и выходили за
муж. Одна из монахинь, жившая в монастыре 
во время моего посещения, мать Александра, 
рассказала мне, что, бывало, как только она 
придет домой из церкви, отец начинает её тас
кать за косы и бить.

Некоторые монахини также говорили мне, 
что им пришлось в то время перенести от ро
дителей такие же мучения. Иные монашки не 
устояли и ушли в мир, но таких было немного. 
Видя такое упорное сопротивление родителей, 
отец Амфилохий советовал матери игуменье не 
начинать дела, но отец Пантелеймон горячо 
советовал начинать. Очень ободрило в то вре
мя всех пожертвование одной женщиной 5.000 
корон.

В июне 1925года матушка Параскева собра
ла всех стойко державшихся монашек и всех 
доброжелателей монастыря на место, пожертво
ванное вдовой Вакаровой, назначив освящение 

закладки будущего храма. Освятили заклад
ку и это придало всем монашкам и доброжела
телям необходимого мужества.
Сразу же остались на жительство на месте бу
дущего монастыря монахини: Параскева, ФёВ- 
рония, Евдокия, Александра, Любовь, Домини
ка, Зиновия, Софрония, Людмила, Макрина, 
Варвара, Евдокия, Матрона, Епистимия, Феок
тиста, Дорофея, Харитина, Неонила, Соломо- 
ния и одиннадцатилетняя сестра матери Парас
кевы, ставшая впоследствии монахиней Вален
тиной, проявившей талант в управлении монас
тырским хором. Эти 20 девушек немедленно 
же принялись строить деревянный храм, тас
кая на своих хрупких плечах в гору бревна, 
привезённые старостой к мосту, который от
стоял почти на километр от места постройки. 
Тогда монастырь был отрезан от шоссейной 
дороги быстрым и глубоким потоком и боло
тистой долиной, по которой поток протекал. 
В то же время монашки принялись месить бо
сыми ногами глину с примесью соломЫ и де
лать вальки (сырые кирпичи) для будущего 
общежития монашек. В глине было много мел
ких камней и ноги месивших скоро оказались 
в кровоточащих ссадинах. Однако, терпя боль, 
монашки продолжали месить и пели при этом: 
„Кто Бог велий, яко Вог наш? Ты еси Бог, тео
рий чудеса”. И Господь проявил к монашкам 
Свою милость. За неделю были изготовлены 
15,000 вальков и разложены на пригорке для 
сушки. Церковь в то же время была быстро 
достроена и покрыта крышей. Под крышей, на 
церковном чердаке, монашки устроились на 
ночлег. Ночью разразилась сильная буря с 
ливнем. Все здание храма сотрясалось от стра
шных ударов грома и сильнейших порывов ве
тра. Сбившись в кучу, со слезами и молитвами, 
монашки просили Господа, чтобы сохранил их 
и их работу. Дождавшись рассвета, монашки 
побежали смотреть что сталось с их сырыми 
вальками и увидели, что они все целы. Меж
ду тем буря в эту ночь была так сильна, что во 
многих окрестных селениях были разметаны 
хаты и несколько человек было убито и ране
но. В селе Липша буря сорвала с церкви креп
кую железную крышу и причинила много бедс
твий. А монашки, под только что сколоченной 
кпышей оказались все невредимы и монастырю 
буря не причинила никаких убытков. Прояв
ленная таким образом милость Божия придала 
монашкам новой бодрости и радостная работа 
возобновилась.

Однако сильно чувствовался недостаток де
нежных средств. Необходимость купить строи
тельные материалы принудила продать корову. 
Быстро израсходовались все деньги и не на 
что стало покупать даже пропитание, Некото
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рые родители не хотели оказывать поддержку 
своим дочерям-монашкам.

Из вальков начали было постройку двух кор
пусов общежития, но, по недостатку средств, 
пришлось постройку прекратить и остаться на 
зиму на церковном чердаке. В церкви самой 
сделали трапезную, а в пономарке — кухню. 
Было и холодно и голодно.

Трудно было переносить голод, но ещё труд
нее насмешки односельчан и тех, кто не желал 
успеха делу. Некоторые монахини не выдержа
ли и покинули монастырь — таковых было де
сять. Однако, на их место сейчас же пришло 
тридцать новых и святое дело не умерло. Из 
числа ушедших потом 6 монашек вернулись 
обратно.

— В то трудное время, — говорит матушка 
игуменья, — сильно поддерживал монастырь 
отец Пантелеймон, который в качестве приход
ского священника в Липше получал прилич
ный доход. Он сам ходил в рваной ряске и по
чти весь свой доход отдавал монастырю. Он 
же совершал и все богослужения в монастырь- 
ском храме. Вдруг отец Пантелеймон сильно 
заболел. Оказался у него очень сильный тубер
кулёзный процесс и, притом, какое-то желу
дочное заболевание. Из села монахини взяли 
его в монастырь и давали ему хороший уход. 
Состояние его было очень тяжёлое. Он исхудал 
и ослаб совершенно. Был уже почти совсем 
без сознания. Принялись за его лечение и на
чали с молитвы: отец Амфилохий отслужил 
молебен с елеосвящением. В это время в монас
тырь приехал русский доктор, имени которого 
матушка Параскева не запомнила. Этот доктор 
посмотрел больного и посоветовал для него 
диэтический режим. Больной с той поры стал 
поправляться. Выздоровев совершенно, отец 
Пантелеймон остался жить при монастыре, от
правляя богослужения и требы.

До времени моего посещения прошло 10 лет 
монастырской жизни. За это время монастырь 
крепко стал на ноги, как в области духовной, 
так и хозяйственной. Число монахинь, вместе 
с послушницами, уже превышало девяносто. 
Со всех концов света русские женщины стреми
лись туда, в стены этой широко прославившей
ся тихой обители. Большинству приходилось 
'Отказывать по недостатку мест и денежных 
средств. Среди насельниц монастыря преобла
дали молодые крестьянские девушки из ок
рестных селений, проникнутые глубокой иде
ей служения Богу и любящие свою обитель, 
настоятельницу и своих сестер истинно-хрис
тианской любовью. Эта любовь и ясность ду
ха видны были во всём и, прежде всего, в их 
взаимных отношениях. Сколько бы ни наблю
дать их жизнь, невозможно было услышать 

и намека на раздражение или недовольство 
распоряжениями. Поражаясь этим, столь неве
роятным в наш нервный век явлением, посети
тель спрашивал: „Неужели монахини никогда 
не ссорятся между собою?” и получал всегда 
спокойный и уверенный ответ: „Не для того 
мы сюда собрались, чтобы ссориться”. Пожив 
там, каждый начинал чувствовать, что у него 
самого разглаживаются складки не только на 
лице, но и в душе. Начинал так же ласково, 
без раздражения отзываться на все явления в 
своей жизни и убеждаться, что это и возможно 
и очень приятно. Короткое пребывание в монас
тыре освежило душу и давало ей хороший за
ряд доброты и добродушия. Прикасавшиеся к 
творимому здесь чуду, ясно ощущали присут
ствие во всем Божией благодати и у них появ
лялось благоговейное преклонение перед этим 
святым уголком Карпатской Руси и перед те
ми лицами, которые его создали и им руко
водили.

В 1935 году в монастырь прибыл в качестве 
настоятеля храма и духовника отец иеросхимо- 
нах Касьян, проживший перед тем на Афоне 32 
года. Матущка игуменья нашла в нем твердую 
опору своим давнешним стремлениям. Оказа
лось, что их пути — его из Уфимской губернии 
на Афон и с Афона на Карпатскую Русь для 
укрепления народа в вере и в монашеском по
двиге и её — через невероятные мучения за 
открытое исповедание Православной веры и за 
желание поддерживать более слабых духом 
своих сестер во Христе — чудесным образом 
сошлись для того, чтобы поддерживать в рус
ском народе в Карпатах его исконную Русскую 
Веру, Святое Православие. Обитель во имя 
Рождества Пресвятой Богородицы была в трид
цатые годы самой яркой лампадой, зажжённой 
в Карпатах во Славу Божию.

Дело монастыря ко времени моего посещения 
разрослось чрезвычайно. У матушки Парас
кевы была ценная помощница — мать Февро- 
ния. Они две составляли одно. Им непрерывно 
оказывал свою помощь отец Пантелеймон, про
должавший жить при монастыре.

Русские эмигранты, приезжавшие в монас
тырь, находили в нем материнскую или сес
тринскую ласку и, главное, возрождались там 
душой, видя во всем укладе монастырской 
жизни преданность святому Православию и 
любовь к русскому народу, т. е. те начала, на 
каких они были воспитаны у себя дома и во 
имя чего они бились против безбожной власти, 
захватившей Россию.

Некоторые из русских эмигрантов, инвали
ды, нашли в монастыре приют, лечение и лег- 
рую смерть, кому судил её Господь. Нашли 
там приют и безработные русские эмигранты. 
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Они посильно старались отплатить за добро, 
оказанное им, своими знаниями и трудом. Так 
один инженер-инвалид спроектировал и постро
ил при помощи монастырских сил, — и сам 
всё время работая киркой или лопатой, — шос
сейные дороги и два пруда. Другой инженер, 
состоявший на государственной службе, раз
работал проект монастырской водяной мель
ницы и помог её построить. Два инженера-аг
ронома организовали для монахинь курсы по 
садоводству и по другим видам сельского хо
зяйства, создали плодовый питомник и вообще 
оказывали монастырю всяческое содействие по 
своей специальности. Русский эмигрант, врач, 
провел с 30 монахинями курсы по уходу за ра
ненными и больными. Он же вел в монастыре 
амбулаторское лечение больных. Русский эми
грант, священник, живший в весьма отдалён
ном” селе, регулярно приезжал в монастырь 
для занятий по пению. Он сам обучался в Мос
ковской консерватории и был прекрасным зна
током хорового пения. Благодаря ему монас
тырский хор разучил множество красивых пес
нопений, созданных русскими духовными ком
позиторами, и я убедился как стройно, краси
во и благоговейно поёт хор под управлением 
матери Валентины, совершенно не пользовав
шейся камертоном, имевшей абсолютный слух 
и прекрасную музыкальную память, вкус и 
благоговейность к своему делу. Разные рус
ские юристы и экономисты, русские писатели 
и лица других специальностей, дорожа этим 
святым уголком, где теплилась Русская Вера, 
старались во всём оказывать монастырю по
сильную помощь.

Благодать Божия видна была всюду, вклю
чая и хозяйственные предприятия обители. Ког
да-то монахини питались буковыми листьями 
с крапивой, а в 1937 году, когда я посетил мо
настырь в последний раз, я видел его прекрас
но разработанные поля, огороды, пасеку, рыб
ные пруды, мельницу на полном ходу, лоша
дей, коров, образцовое куроводство, многочис
ленную водяную птицу и прекрасно поставлен
ную ткацкую мастерскую.

Монахини и послушницы монастыря непре
рывно несли очень большой труд по своим раз
личным „послушаниям”. После утреннего звон
ка (в три часа) все насельницы монастыря 
стремились в храм. Оставаясь в постели, я слы
шал издали акафист Божией Матери с трога
тельным припевом: „Радуйся, Радеете наша, 
покрый нас от всякого зла честным Своим омо
фором!” Из храма они, как муравьи, разбега
лись по своим работам, а вечером, уже в тем
ноте, я наблюдал тех же монашек, собравших
ся для молитвы и видел, что, несмотря на ус
таль, молитва была им не в тягость, а в радость.

Такова была сила Русской Веры в этих де
вушках, добровольно уходивших от мира с его 
соблазнами и от той „культуры”, которую ста
рались внедрить в русскую среду чехи, в боль
шинстве своем безбожники, видевшие в христи
анской вере „некультурность”, а в Русской Вере
— препятствие к скорой чехизации русского 
народа Карпат. В день моего последнего от’ез- 
да из монастыря я стоял в храме раннюю обед
ню. По монастырскому обычаю, матушка игу
менья во время запричастного читала вслух 
поучение из книги Пролог. И3 поучения на 
этот день, на 8-е мая по старому стилю, мне 
запомнились слова: „И глагола старец: виждь 
великие отцы, како безкнижни суще, и не веду- 
ще что, точию малы псалмы, и ни гласа, ниже 
тропарей ведяху, яко светила в мире просия- 
ша”. Таким же светилом для всего православ
ного русского люда и не только для Карпатской 
Руси, был этот святой Липецкий монастырь, 
его игуменья Параскева и все смиренные по
движницы-сёстры, повторившие в наш окаян
ный век то, что послужило 18-19 веков тому 
назад к развитию и укреплению Христианства
— стояние за Веру, несмотря на мучения и 
смерть.

До меня доходили сведения, что после чехов 
монастырь был под властью „украинцев”, вы
мещавших на насельницах монастыря свою 
злобу за их твёрдое стояние за Русскую Веру; 
потом венгры, которые истязали, как я слы
шал, монашек непосильными работами и „на
логами” (то есть, поборами); наконец пришли 
коммунисты. Неожиданно, со стороны Сталина 
к православным Карпатской Руси была про
явлена „милость”, что было ничем иным как 
подлой политикой для постепенного отнятия и 
веры и народности. Липецкому монастырю пе
редали в управление большой и богатый ког
да-то монастырь на Чернечей Горе, возле Му- 
качева. Потом начались притеснения на эконо
мической почве и затем — на духовной. Я слы
шал, что мать Феврония умерла и что некото
рые монашки ушли в мир. За мать игуменью, 
пока она жива, я не беспокоюсь: она и сама 
устоит и других поддержит, а их всех поддер
жит Господь Бог, в Которого они так просто, 
по-детски, верили, на Которого всегда надея
лись и будут надеятся до последнего издыха
ния и к Которому с пламенной любовью своих 
чистых сердец они уже давно, ещё с юных лет, 
стремились. Их вера сильнее смерти и такой 
то, именно, подвиг теперь больше всего нужен 
на нашей Родине.

Заказывайте брошюру — Штроссмайер 
„О наместничестве и непогрешимости пап”. 

Цена (с пересылкою) 30 ц.
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ПОЗОРНАЯ КОМЕДИЯ, ЗАТЕЯННАЯ 
АРХИЕПИСКОПОМ ШАХОВСКИМ, ПРОДОЛЖАЕТСЯ

Вот русский перевод текста под фотографи
ей. взятой нами из „Католик Ньюс”:

ЭКУМЕНИЧЕСКОЕ БДЕНИЕ

Святая Икона нашей Казанской Божией Ма
тери, которая была выставлена в Часовне Форт 
Росс Русского Павильона на Нью-Иорской Все
мирной Выставке, была в прошлую субботу по
мещена для хранения в Ватиканском Павильо
не в Часовне Доброго Пастыря для всенощного 
бдения, устроенного Обществом Возмещения 
Непорочного Сердца Марии.

Всенощное бдение было посвящено Ватикан
скому Собору, Церкви Молчания, обращению 
России1, всеобщему миру и сохранению нашей 
страны от коммунизма.

На фотографии: иезуит о. Райан из Балти
мора директор Общества Возмещения, вносящий 
икону в Ватиканский павильон. Направо Джон 
Хеннесси, директор Русского Православного 
Павильона. Налево о. Иосиф Лахей, помощник 
директора Ватиканского павильона. —

На фотографии мы видим иезуита Райана, 
патера Лахейя, Джона Хеннесси и, за ним, его 
секретаршу. Но где же архиепископ Шаховс
кой и его православные сообщники? Постесня
лись снятся в такой благочестивой компании. 
Мы находим это странным потому, что в апре
ле месяце в Сан-Франциско сам Шаховской 
понес икону в римский костел и передал ее ла
тинскому ксензу. При этом он дал себя снять 
и его фотография вместе с ксензом, который 
из его рук принимал икону, была напечатана 
в сан-францисских газетах.

Кстати, было бы интересно узнать, каков был 
финансовый успех выставки иконы* ? Сотруд
ник Н. Р. Слова г. Раковский задал представи
телю арх. Шаховского этот вопрос. Мистер 
Хеннесси ответил уклончиво, сказав, что он 
уверен в том, что „деньги будут собраны” и 
что их дадут не только православные, но и 
„другие”. Мы не сомневаемся в том, что Рим

О В английском тексте сказа’но “for the conversion 
of Russia”. Слово “conversion” обозначает „обраще
ние в другую веру”, в данном случае, в римокато- 
лическую.

*) По имеющимся у нас сведениям, расходы по 
выставке иконы на Всемирной Выставке составля
ют 57 тысяч долларов. Не пора ли, чтобы архие
пископ Шаховской наконец сообщил во всеуслы
шание, где и в каких приходах сколько собрано и 
каковы были до сих пор расходы по этому делу? 

даст не только 500 тысяч, но и миллион и боль
ше, если это будет выгодно для его комбина
ций.

Не лишним будет отметить следующий факт. 
В Новом Русском Слове, в отделе „хроники”, 
от 14 октября с. г. помещено следующее сооб
щение :

КАЗАНСКАЯ ИКОНА БОЖИЕИ МАТЕРИ

Чудотворная казанская икона Божией Ма
тери, в настоящее время пребывающая в пра
вославной часовне на Всемирной Выставке, в 
ночь на 16 октября будет перенесена в часовню 
Доброго Самаритянина в Ватиканском Пави
льоне. В эту ночь в Ватиканском Павильоне 
будет бдение, посвящённое катакомбной церкви 
в России, сохранению мира и спасению С. Шта
тов от коммунизма.

Бдение в Ватиканском Павильоне начнется 
в 10 часов вечера и закончится за утренней 
мессой в 7.30. —
Что будут молиться над иконой о Ватиканском со
боре и о совращении России в римокатоличество, 
в этом сообщении благоразумно пропущено.

РОДИНА

Ведь на свете белом 
Всяких стран довольно, 
Где и солнце ярко, 
Где и жить привольно. 
Но и там, при блеске 
Голубого моря, 
Наше сердце ноет 
От тоски и горя. 
Что не видят взоры 
Ни берез плакучих, 
Ни избушек этих 
Сереньких, как тучи. 
Что же в них так сердцу 
Дорого и мило?
И какая манит 
Тайная к ним сила?

А. Плещеев

ПОИСКИ

Алексей Иванович Чуб 
ищет своего сына — Ивана Алексеевича.

(Alex Czub, 1824 W. Erie Street Chicago 22, Ill.—USA)
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ДОСТОЕВСКИЙ И КАТОЛИЧЕСТВО
(„Дневник Писателя” за 1876 г.)

А папа? Ведь он сегодня-завтра умрёт и — 
что тогда будет? Неужели римское католиче
ство согласится умереть с ним вместе для ком
пании? О, никогда оно так не жаждало жить, 
как теперь! Впрочем, наши пророки разве мо
гут не смеяться над папой? Вопрос о папе у нас 
даже и не ставится вовсе и обращен ни во что. 
А между тем это „обособление” слишком огром
ное и слишком полное самых необ’ятных и 
невместимых желаний, чтоб согласиться отка
заться от них ради мира всего мира. Да и для 
чего, в угоду чему отказаться? Ради челове
чества, что ли? Оно давно уже считает себя 
выше всего человечества. До сих пор оно блуд- 
ствовало лишь с сильными земли и надеялось 
на них до последнего срока. Но срок этот при
шёл теперь, кажется окончательно, и римское 
католичество несомненно бросит властителей 
земных, которые, впрочем, сами ему изменили 
и давно уже в Европе затеяли на него всеоб
щую травлю, а теперь, в наши дни, уже оконча
тельно организовавшуюся. Что ж, римское 
католичество и не такие повороты проделыва
ло: раз, когда надо было, оно, не задумав
шись продало Христа за земное владение. Про
возгласив, как догмат, „что христианство на 
земле удержаться не может без земного владе
ния папы”, оно тем самым провозгласило Хри
ста нового, на прежнего не похожего, прель
стившегося на третье дьяволово искушение, на 
царства земные: „Всё сие отдам тебе, поклони- 
ся мне!” ... О, я слыхал горячие возражения 
на эту мысль; мне возражали, что вера и об
раз Христов и по ныне продолжают ещё жить 
в сердцах множества католиков во всей преж
ней истине и во всей чистоте. Это несомненно 
так, но главный источник замутился и отрав
лен безвозвратно. К тому же Рим слишком ещё 
недавно провозгласил свое согласие на третье 
дьяволово искушение в виде твёрдого догмата, 
а потому всех прямых последствий этого огром
ного решения нам ещё заметить нельзя было. 
Замечательно, что провозглашение этого дог
мата, это открытие „всего секрета”, произо
шло именно в то самое мгновение, когда об’еди- 
нённая Италия стучалась уже у ворота Рима. 
У нас многие тогда над этим смеялись: „сер
дит, да не силен” ... Только навряд ли не си
лен. Нет, такие люди, способные на такие ре
шения и повороты, не могут умереть без боя. 
Возразят, что это и всегда так было в католи
честве, по крайней мере, подразумевалось, и 
что, стало быть, вовсе не было никакого пере
ворота. Да, но всегда был секрет: папа много 

веков делал вид, что доволен крошечным вла- 
деньицем своим, Папскою областью, но всё это 
лишь единственно для аллегории: главное же 
в том, что в этой аллегории неизменно таилось 
зерно главной мысли, с несомненной и всегда
шней надеждой папства, что зерно это разо
вьется в будущем в пышное дерево и осенит 
им всю землю. И вот, в самое последнее мгно
вение, когда отнимали от него последнюю де
сятину его земного владения, владыка католи
чества, видя смерть свою, вдруг восстает и из
рекает всю правду о себе всему миру: „Это 
вы думали, что я только титулом государя пап
ской области удовольствуюсь? Знайте же, что 
я всегда считал себя владыкой всего мира и 
всех царей земных, и не духовным только, а 
земным, настоящим их господином, властите
лем и императором. Это я — царь над царя
ми и господин над господствующими, и мне 
одному принадлежат на земле судьбы, време
на и сроки;, и вот я всемирно об’являю это 
теперь в догмате моей непогрешимости”. Нет, 
тут сила; это величаво, а не смешно; это вос
крешение древней римской идеи всемирного 
владычества и единения, которая никогда и не 
умирала в римском католичестве; это Рим 
Юлиана-Отступника, но не побежденного, а 
как бы победившего Христа в новой и послед
ней битве. Таким образом продажа истинного 
Христа за царства земные совершилась.

И в римском католичестве она совершится 
и закончится и на деле. Повторяю, у этой 
страшной армии слишком вострые глаза, что
бы не разглядеть, наконец, где теперь настоя
щая сила, на которую бы ей опереться. По
теряв союзников-царей, католичество несом
ненно бросится к демосу. У него десятки ты
сяч соблазнителей, премудрых, ловких, серце- 
ведов и психологов, диялектиков и исповедни
ков, а народ всегда и везде был прямодушен и 
добр. К тому же во Франции, а теперь так да
же во многих местах Европы, народ хоть и 
ненавидит веру, презирает её, но все же Еван
гелия не знает совсем, по крайней мере во 
Франции. Все эти сердцеведы и психологи бро
сятся в народ и понесут ему Христа нового, уже 
на всё согласившегося, Христа, объявленного 
на последнем римском нечестивом соборе. „Да, 
друзья и братья наши, скажут они, всё, об чём 
вы хлопочете, — всё это есть у нас для вас в 
этой книге давно уже, и ваши предводители 
всё это украли у нас. Если же до сих пор 
мы говорили вам немного не так, то это по
тому лишь, что до сих пор вы были ещё как 
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малые дети и вам рано было узнать истину, 
но теперь пришло время и вашей правды. 
Знайте же, что у папы есть ключи святого 
Петра, и что вера в Бога есть лишь вера в 
папу, который на земле самим Богом поставлен 
вам вместо Бога. Он непогрешим, и дана ему 

власть божеская, и он владыка времён и сро
ков; он решил теперь, что настал и ваш срок. 
Прежде главная сила веры состояла в смире
нии, но теперь пришёл срок смирению, и па
па имеет власть отменить его, ибо ему дана 
всякая власть ... (стр. 122-123-124)

МОЖНО ЛИ МОЛИТЬСЯ БРИЛЛИАНТАМ?
В журнале Карпатской Руси „Свободное Сло

во” (№ 1-6, 1964 год), помещена весьма вра
зумительная статья — „Повторение Брестской 
Унии в Америке”, — о покупке Митрополией 
„Казанской” иконы Божией Матери.

В статье в документальной форме, с указа
нием источников, доказано, что рекламируемая 
Архиепископом Иоаном (Шаховским) икона 
есть ни оригинал, ни одна из копий древнего 
Казанского письма. Тем не менее Иоанн Сан 
Францисский согласился приобрести её за фан
тастическую цену в ... пятьсот тысяч долла
ров. Стоимость определена не за самый лик 
Богоматери, а за драгоценные камни, за брил
лианты, якобы находящиеся вокруг образа. 
Что же это? Открытая насмешка над верую
щими православными людьми, или безбожное 
кощунство над Той, именем Которой, по Вати
канскому способу, начали спекулировать наши 
иерархи?

Разве святость лика Богородицы увеличи
вается от того, что вокруг Ея образа навешаны 
драгоценные камни? Разве люди молятся не 
лику, изображённому на иконе, а бриллиан
там? Мы высмеиваем американцев, что они 
молятся доллару, а не Богу, а мы не то же 
самое делаем?

Пресвятая Владычица наша Богородица не 
требует от нас украшения Ея образа брилли
антами, а требует исполнения заповедей Ея 
Сына, Господа Христа, требует от нас добрых 
дел. Будь Ея лик изображён две тысячи лет то
му назад, или вчера, Она остается единой и 
неизменной. И любая усердная молитва произ
носимая над любой иконой Богоматери, уве
шанной драгоценностями или простой, имеет 
одинаковое действие.

Я уже не повторяю того общеизвестного, 
проверенного факта, что хозяева этой иконы 
хотели с радостию свбыть её в 1950 году все
го лишь за семьдесят тысяч долларов, да и то 
не смогли. (См. письмо прог. Граббе в газ. 
,»Россия” от 12 июля 1960 г.) Но почему же 
вдруг архиепископ Иоанн Сан Францисский 
предложил за икону неслыханную доселе сум
му в пятьсот тысяч долларов? Ведь это осуж

дает каждый православный младенец в С.Ш.А.
Но главное: зачем для нашей Церкви трата 

такой суммы денег?
Есть ряд новых православных храмов в Аме

риканской Митрополии, которые за неимением 
хотя бы примитивных помещений, ютятся в 
подвалах чужих церквей или в комнатах ми
рян, которые не имеют ни церковной утвари, 
ни оборудования, но на поддержку им арх. Ио
анн не дал ни одного цента, а за бриллианты 
вдруг... полмиллиона долларов! Историчес
кая редкость? Но разве наша Православная 
Церковь в Америке является не Церковью, а 
историческим музеем?

За требуемую за икону сумму, можно соору
дить ДЕСЯТЬ православных храмов средней 
величины, благообразно украшённых, с мно
жеством икон! Пятьдесят тысяч на храм — 
прекрасная поддержка, ибо есть в наши дни 
храмы, которые строятся, имея в кассе всего 
лишь несколько сот долларов. В Митрополии 
нет пару тысяч долларов на издание обыкно
венных служебников, и священнослужители 
пользуются старыми, истрёпанными служебни
ками, изданными в прошлом столетии, а для 
тёмных дел „казанских” хотят выкинуть 
500.000!

Только неверующий может благоговейно взи
рать на бриллианты у икон. Я читал не раз у 
русских писателей и слышал достоверные рас
сказы о том, как в старое время, разбойники и 
убийцы в Сибири и на Урале, после очеред
ного кровавого злодеяния, покупали за награб
ленные деньги бриллиант, вешали на какую- 
либо икону и этим считали себя оправданными. 
И когда я теперь смотрю на бриллианты, по
ложенные в рамке иконы, то мне кажется, что 
с них капает кровь загубленных Уральскими 
и Сибирскими разбойниками жертв. И не поды
мается рука перекреститься на икону, которая 
в бриллиантах и золоте, ибо вряд ли оно на
вешено честным крестьянством или другими 
тружениками, а добыто нечестным путём. А 
основа Русского православия всегда было мно
гомиллионное крестьянство нашей Родины, а 
не марксистская интеллигенция, их князья и 
прочие нигилисты.
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Эпопея арх. Иоанна (Шаховского) с так наз. 
„Казанской” иконой Богоматери — позорней
ший акт во всей истории Русской Православ
ной Церкви в Соединённых Штатах Америки.

Нужно немедленно прекратить эту кощун
ственную авантюру, вернуть бриллиантовую 
икону английским бизнесменам-хозяевам, ибо 
рядовых православных людей трудно одура
чить ... Собранную же доселе сумму для ико
ны, передать остро нуждающимся, строющимся 

храмам Божиим, которых немало и в Амери
канской Митрополии...

Автор этого письма пишет: Прилагаю при 
сем небольшую статью — Можно ли молиться 
бриллиантам — которую, если найдёте нуж
ным, поместите в „Свободном Слове” без моей 
подписи. Вам понятно почему?! Я в клире 
Амер. Митрополии, но ..

Священник

МОЛИТВА

Научи меня, Боже, любить 
Всем умом Тебя, всем помышленьем, 
Чтоб и душу Тебе посвятить 
И всю жизнь с каждым сердца биеньем.

Научи Ты меня соблюдать 
Лишь Твою милосердную волю, 
Научи никогда не роптать 
На свою многотрудную долю.

Всех, которых пришел искупить 
Ты Своею Пречистою Кровью, 
Бескорыстной, глубокой любовью 
Научи меня, Боже, любить!

К. Р.

ГРИГОРИИ И. ЧЕБОТАРЕВ
RUSSIA MY NATIVE LAND

СОДЕРЖАНИЕ:

1. Семейная жизнь перед Первой мировой вой
ной;

2. Первые 30 месяцев войны;
3. Против австро-немцев после февраля

1917 года;
4. „10 дней, поразивших мир”, как я их видел;
5. С атаманом Калединым против красных на 

Дону;
6. Петроград под большевистской властью в

1918 году;
7. Дон при атамане ген. Краснове;
8. В Донской Армии в 1919-20 гг.;
9. Жизнь в эмиграции и зарубежом;

10. Посещение СССР в 1959 г. в качестве уча
стника обменной делегации США.

Книга на английском языке и обильно 
снабжена иллюстрациями.

Цена в переплете $ 6.95. Заказы направлять
“FREE WORD”

Box 992, Newark 1» N< J.

ПОМОГИТЕ А. Е. КОТОМКИНУ

К нам, русским православным людям, обра
щается за помощью А. Е. Котомкин — поэт, 
и гусляр, который на протяжении своих 75 лет 
жизни служит вечной Правде и пробуждает 
своей лирой лучшие чувства и стремления 
к любви, к милосердию и к Богу. Каю, мало в 
наше время таких людей и как мир сейчас осо
бенно нуждается в них.

Александр Ефимович своим сильным словом 
зовет нас на путь правды и благодаря своей 
глубокой вере вселяет в нас надежду, что у 
Господа Бога все возможно и поверженные в 
прах снова могут восстать, но для этого требу
ется покаяние и любовь к Богу и ближнему.

Давайте дорогие соотечественники, проявим 
прежде всего нашу любовь и почтение к ма
ститому русскому поэту и выделим из наших 
средств соответствующую сумму, чтобы снова 
поставить на ноги Александра Ефимовича, и 
дать ему возможность продолжать творить и 
издавать свои книги. Своими пожертвованиями 
мы морально укрепим поэта, вольем в его серд
це бодрость и веру в то, что посеянное им не 
пропадет даром.

Пусть каждый из нас подумает, что мы здесь 
на земле только пришельцы и гости, а наше 
вечное жительство в обителях Творца, где бо
гатство и материальные блага не имеют ни
какой силы, а для спасения нашего требуются 
только плоды духа: любовь к Богу и ближнему. 
Этого не будем никогда забывать и тогда наше 
сердце широко раскроется для добрых дел и 
мы поможем Александру Ефимовичу и в своих 
молитвах испросим ему много, много лет жизни 
для продолжения его высоко полезной деятель
ности на благо православным христианам, ко
торая имеет особенное значение в наш век без
божия и леденящего отступления от всех доб
рых начал.

(Аргентина) А. С. Кулиш
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СКАЗ ЗАХАРИХИ "ПРО ГАБАЙ-КНЯЗЯ ОПАНЬСКОГО"

Як еще в степах не було Комырей, 
та вжеж були оланци недолго, 
отож греци пр1ехали, городы погородили, 
по берегу моря нашого Руського, 
и в тех городах за стены сели, 
зовуть на торжець Русов и всех, 
отож и оланцив, и куманю.
Тай той торжець грецьюй есть, 
а колиж за корову давали чувал соли, 
так скоро стали давать поен половину. 
Колиж давали два аршины оксамилу, 
так тудь дают один аршин.
И чем выщыя стены города кладут, 
тем оменыпу цену за узбож дають, 
а на шкуры, якове брали доте, 
днеся и глядети не хочуть греци. 
Поведал то царь Габай-Оланьсюй, 
а царю Куманьскому Кумеху, 
а звал его згожоватися з ним, 
абы грецям протистати, а цену держать. 
И прискакал до них царь Кущобский, 
с Костобцами своими, до степу.
Отак поведал царь тот князьям-царям:
— Грецев я знаю сдавна, а вони таки, 
колиж им не противиться, так скоро 
задарма стануть озбожу брата.
А колиж не зговоряемся отыкрат, 
заберут греци нас до капеци, 
а щей будуть повиц требити.
И сказал так Габай-Царь овеем им:
— Треба увсех князей-царей звати, 
треба овсех ©переждать разом, 
абыж греци нас не охитровали!
А сказал, послал гонычей на все концы, 
абыж цари-князи собиралися.
И у себе рьекл, абы десять коров били, 
двадцять овець резали молодых, 
щавелю, корення збирали, катран, 
и мешков пять зерна варили.
Первыми три браты Суны пр1ехали, 
а поведали, як в степах кости видели, 
а главы старыя, щелепы ощерены, 
и высохли те кости здавна доцелу. 
А то может еще Вида была Руськая, 
яка з ворогами на смерть билась. 
И пр1ехали с ними, Князями Сунами, 
люди ихше, и те разные были, 
были, что руса не понимали, а были други, 
якови с русами говорили и розумели. 
Так те Три Браты Суны были Сонцеви, 
а с ними люди, и Кущобци, 
и Язычи пр!ехали под сам-конець. 
Розклали люди костры велшае, 
и у костров князи-цари пировали, 
а простой народ — подале, налево.

И была там Забродня Куманьская, 
та хочь она еще русам розумела, 
так вжеж покуманилась доконца, 
и было их тридцать племен, 
и кажно племено пять-шесть родов, 
и в роде сотня-друга людей. 
Так князи-цари пили, ели, 
роги меду до неба вздымали, 
а так оказал Габай-Царь:
— Осколика нас есть оттам-судь,
а все мы знаем, ащо делаеть грець, 
а як хочеть нас задарма взята, 
и что делають его города, знаемо. 
И треба знищити города те! 
Тогда не будеть обману на земле нашей! 
И где пощезли мнопе роды наши? 
В Грецькой земле отрокують! 
И где семьи их родныя ньгни? 
Поубита злыми людема семьи те!
И також з нами будеть, коли не знищемо 

греця! 
Отвечаете ему другой князь:

Греця недовго побита, брат мой, 
абы сами мы держалися друг друга. 
И тож-не подержуемося, як треба. 
И сказал старый князь степовый Бачунок, 
Оланьских людей воевода а Владич, 
и сказал то вздыхаючи тяжко отак:
— Пробували люди степовые вжеж битись, 
та грець еще сильиейше одолял их. 
Еще за царя Маха, коли Русы все вместе

были, 
а одно слово имели, и розумелися, 
и коли царица Сиромахова Дуря царя 

била, 
так вжеж греци на торжеци пр1еждяли, 
а навколо оглядувалися, абы сести 
на берегы Моря Руського, та коло степу. 
Так билися Русы, рушили городы ихше, 
а Грецка земля еще сыльнейши поставила. 
Треба Грецьку землю знищити!
— Поб1емо землю ихнюю за морем!: 
отвечав Габай-царь, — и к тому 
готовитесь будемо, як Бог дасть.
И тож степовые люди пошли, 
никто не одрекся, пошли до Дунаю, 
там собиралися, а други себе чайки робили 
и пошли в море и за море, 
гуляли там они и не день, и не два, 
та три месяцы полные гуляли, 
и додому вернулись, добра навезли, 
и кто не вертался, по тем славу пели. 
И тож видно было, городы грецыае 
еще добре жили, и та война их не сгубила. 
Так князи-цари еще собиралися, 
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й, ещё раз решали идти глубоко 
и наскрозь прокляту землю вражу розо- 

ряти, 
огнем жечи, грабувати дерзко.
И так сделали князи-цари и еще не раз 
ходили там, аж свет-за очи, 
и всеж не могли розорыть землю ту. 
Так еще князи-цари собиралися, 
и Габай-царь им читал списы про войну, 
а як ходили они до Трапизуну, 
и до Царьгороду грецького.
А читал списы, колика богацтва взяли, 
а колика сребра, злата, драга каминня. 
и колико бархоту, сукна привезли, 
та колиж стратили кого, також записано 

было, 
и яки воеводи побиты были, и коликы 

вояци, 
и от которого роду были люди те, 
и так рьекал им Габай-царь:
— Не в Царьгороду, и не в Трапезуну их

коринь, 
тех городов грецьких поморьских, 
а подаль за Царьгородом, аж на полудень, 
у Милетю та в Иону, и то зныщйти 

должно, 
и коли понехати, так воны с того, < 
як бурьян в степу, од кориння вырастуть. 
И все цари-князи оговорялися тый крат:
— Як мы пили од братыни увсе вмести, 
та братами сталы, а подержемося,
а Греця еще тряхонемо за морем! 
И знов войско собиралося, 
нови лоди робыли, аж три тысячи, 
а йшли за море, и тамо породы грецьки 

руйнували.
Колиж вернулися додому, та добрату не 

взнали, 
бо волохи Лужаню пограбували, 
й забрали тысячи люди, до отроцьтва 

погнали!
Так гналися за волохами, та догнали их, 
полон забрали, та за кажного холостого 
пятеро волохив холощали, и так пущали. 
И шли за ними аж за Дунай синей, 
тай тамо волы, узбож брали великый. 
И так зрялы, як Ольва та Хоросунь за- 

слабили, 
и вжеж на Руси за отроками не ходыли, 
а людей не хваталы, поля не палили, 
Руськых сел не нычилы, як раньше. 
Тож зрялы Русы, яко силу великую имуть 
а Греци ж сидели перелякани, в городах, 
та миру просили, та обищяли злата, 
и сребря, абы Русы тихо сидели.

Записал Ю. П. Миролюбов

„военные преступления габсбургской 
монархии”

Благодаря жертвенности П. С. Гардого, рус- 
кого галичанина-лемка, появилась в свет эта 
книга. В ней собраны бесчисленные документы, 
свидетельские показания, страшные снимки, даю
щие полную картину той кошмарной жизни, 
которой были подвергнуты русские земли Ав
стро-Венгрии.

Западно-русские люди в Америке достойным 
образом отмечают страшный юбилей истребле
ния Руси и Православия. Вся карпаторусская 
пресса печатает статьи, устраивают собрания, 
издают Книги и сооружают два памятника та- 
лергофским мученикам: один в Лемко-Парке, а 
другой в Пушкинском Парке на фарме РООВА.

Этой Книге предпосланы следующие слова 
издателя:
— В 50-тую годовщину австро-венгерского 

террора, изуверств и насилий над мирным на
селением Галичины, Буковины и Карпатской 
Руси в 1914-1917 гг. издается эта книга-доку
мент.

Она является переизданием 4-ёх выпусков 
„Талергофского Альманаха”, изданных в пе
риод с 1924 по 1934 г. Центральным Талер- 
гофским Комитетом во Львове.

Посвящается она памяти отца моей жены 
Ивана Семеновича Пилипова, уроженца села 
Заболотовца (Галичина), томившегося три го
да в концлагере „Талергоф”; о. Олимпия По
лянского, настоятеля прихода в селе Юровцах, 
Сяноцкого уезда, томившегося и погибшего в 
Талергофе; и всех убитых, замученных и по
страдавших от австро-венгерского террора во 
время первой мировой войны.

Петр. С. Гардый

От издателя

Собранные в этой книге материалы, доку
менты и показания свидетелей являются вес
ким обвинительным актом в отношении быв
ших государственных руководителей, полити
ков и военачальников Австро-Венгрии перио
да первой мировой войны, как и непосредствен
ных преступников — офицеров, солдат и жан
дармов. Над виновниками и вдохновителями 
этих преступлений никогда не состоялся суд 
на подобие Международного Суда в Ньюрн- 
берге после второй мировой войны. Вот почему 
об этих преступлениях общественность мира 
почти ничего не знает...

Пусть эта книга, посвященная памяти десят
ков тысяч убитых и замученных неповинных 
людей, раз’яснит многим, что предвестником 
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Освенцима, Дахау, Треблинки й сдтён лаге
рей смерти в гитлеровской Германии были 
концентрационные лагери — Талергоф, Тере
зин и другие в монархии Габсбургов, под вла
дычеством Франц-Иосифа.

Петр С. Гардый

Самое отвратительное, самое жуткое в этой тра
гедии состоит в том, что все эти неслыханные 
преступления, издевательства, бесчинства совер
шались при активной помощи тех русских лю
дей Галичины и Буковины, которые поддавались 
папско-австрийской пропаганде, стали называть 
себя украинцами и сделались верными помощ
никами истреблявшим Русь и Православие ав- 
стрийско-мадьякским палачам.

Награды за выдачу „москвофилов”

Приводим полный текст официального ав
стрийского „Воззвания к полякам, украинцам 
и евреям”, изданного в начале мобилизации 
военным комендантом г. Самбора на польском 
и украинском языках и расклеенного повсеме
стно, как в самом городе, так и в других бо
лее значительных местностях самборского 
уезда:

ВОЗЗВАНИЕ

к полякам, украинцам и евреям
(в русском переводе)

Неприятель пользуется серьёзным военным 
положением, в каком сейчас находится ваш лю
бимый и прекрасный край, с той целью, что
бы известные подозрительные элементы непри
ятельского государства могли проскользнуть 
в нашу среду для использования живущих 
здесь москвофилов с целью выдачи неприя
телю сведений о движениях наших войск и о 
нашем положении.

Испытанный патриотизм и непоколебимая 
преданность нашему Высочайшему Дому, ко
торый всегда заботливо и человечно относился 
к своим верным подданым, не допустят, чтобы 
патриотически настроенный поляк, украинец 
и еврей мог терпеть такого рода суб’ектов ря
дом с собою.

Напротив, является обязанностью обезвре
живать подобных лиц, т. е., как только кто-ни
будь получит сведения о такого рода личнос
тях, следует донести о них ближайшей граж
данской или военной власти. Доставление лица, 
которое будет уличено в шпионстве или пропа
ганде москвофильства, будет вознаграждаться 
суммой 50-500 крон.

Ц. и к. комендант города
(Из первого выпуска „Талергофского Сбор

ника”, стр. 126)

КНИГУ ВОЕННЫЕ ПЕСТУПЛЕНИЯ 

ГАБСБУРГСКОЙ МОНАРХИИ 1914 — 1917 гг.

Можно приобрести у издателя
PETER S. HARDY

Hardy Line, TRUMBUL, Conn. — USA
Цена 10 долларов.

Пожертвования на памятник 

ТАЛЕРГОФСКИМ МУЧЕНИКАМ, 
строющийся в Пушкинском Парке, 

посылать по адресу:
MICHAEL NOVASH

Р. О. Box 44, Jackson, N. J.

Когда, провидя близкую разлуку, 
Душа болит уныньем и тоской,
Я говорю тебе, сжимая руку:

Христос с тобой! 
Когда в избытке счастья неземного 
Забьется сердце радостью порой, 
Тогда тебе я повторяю снова:

Христос с тобой!
А если грусть, печаль и огорченье 
Твоей владеют робкою душой,
Тогда тебе твержу я в утешенье: 

Христос с тобой!
Любя, надеясь, кротко и смиренно 
Свершай, о, друг, ты этот путь земной
И веруй, что всегда и неизменно

Христос с тобой!

К. Р.

С чувством глубокого удовлетворения отме
чаем, что в некоторых органах русской зару
бежной прессы в этом году были высказаны 
пожелания о том, чтобы на Нобелевскую пре
мию по литературе была выдвинута кандидату
ра талантливого русского писателя-историка 
М. Д. Каратеева, автора замечательной трило
гии „Русь и Орда”, отрывки из которой не раз 
печатались в нашем журнале.

Со своей стороны, редакция и читатели „Сво
бодного Слова Карпатской Руси” горячо под
держивают эту кандидатуру, считая что среди 
современных писателей трудно найти более до
стойного этой высокой награды.

Редакция
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СЕРБСКИЙ ЕПИСКОП ДОСИТЕЙ — 
КАРПАТОРУССКИИ МУЧЕНИК

В Австро-Венгрии все православные, живу
щие в венгерской половине монархии, находи
лись по закону под юрисдикцией сербского пра
вославного патриарха в Сремских Карловцах, 
за исключением румын, у которых была своя 
автокефальная православная церковь, призна
нная таковой венгерскими законами во второй 
половине 19-го столетия.

На самом же деле венгерское правительство 
не допускало, чтобы сербский патриарх, рези
денция которого находилась в карловцах, в 
пределах Венгрии, делал что либо в Карпат
ской Руси, которая в то время тоже составляла 
часть Венгрии. Ему не разрешали послать ту
да ни епископа ни даже священника, потому, 
что все православное население Карпатской 
Руси было официально объявлено и считалось 
официально униатским и находилось под пятой 
униатских епископов назначаемых Римом.

После первой мировой войны Карпатская 
Русь была присоединена парижской мирной ко
нференцией к созданной тогда Чехословацкой 
Республике на правах „самой широкой автоно
мии”, исключающей всякое вмешательство че
шского правительства в церковные дела Кар
патской Руси. В начале, в течение не больше 
двух лет, чешское правительство избегало от
крытого нарушения сен-жерменского договора.

По просьбе карпатороссов, сербский патриарх 
послал в Карпатскую Русь нишского епископа 
Доситея, который принялся за восстановление 
организации православной церкви, уничтожен
ной Габсбургами.

Но вскоре, под давлением чешской клерика
льной партии, начались всякого рода притесне
ния православной церкви, от которых постра
дал и епископ Доситей. Между прочим, в один 
прекрасный день он был арестован на желез
нодорожной станции в Хусте, в пяти километ
рах отИзы,карпаторусского православного це
нтра. Его арестовали два чешских сыщика, де
лая вид, что они не знают, кто он такой, хотя 
он предъявил им свой дипломатический юго
славянский паспорт и письмо чешского посла 
в Белграде, в котором посол обращался к чехо
словацким властям с просьбой оказывать епи
скопу Доситею, как делегату сербского патри
арха, всякое содействие. Епископа Доситея 
чешские сыщики повели в полицейское управ
ление, где его продержали четыре часа.

О подробностях гонений, которым подверга
лась православная церковь в Карпатской Руси 
под чешским режимом, читатели Свободного 
Слова уже отчасти осведомлены. Между про
чим, в . 1927-м году был лишен гражданства и 

выслан из Чехословакии д-р А. Геровский, 
председатель Центрального Исполнительного 
Комитета Православных Общин, и юрисконсу
льт церкви, внук А. Добрянского. Геровскому 
пришлось переселиться в Сербию. Приблизи
тельно в то же время из Польши был изгнан 
юрисконсульт православной церкви К. Н. Ни
колаев. В 1938-м году чешское правительство 
отказало в визе сербскому епископу Владими
ру, назначенному сербским патриархом епис
копом в Карпатскую Русь, под предлогом, что 
сербская церковь предварительно, до его назна
чения, не спросила чешское правительство, со 
гласно ли оно с этим назначением. Епископ 
Владимир смог занять свой пост в Мукачеве 
только после того, как этот город был занят 
венграми.

В тридцатых годах епископ Доситей был на
значен синодом сербской православной церкви 
загребским митрополитом. Загреб столица Хор
ватии, в которой православные сербы состав
ляют четвертую часть всего населения. Под 
австрийским режимом сербы имели в Хорватии 
своих епископов, но не в самом Загребе. Наз
начение Доситея в Загреб вызвало у римлян 
большое неудовольствие. Кроме того имя епи
скопа Доситея уже было у них на черной до
ске за то, что он „своей пропагандой перевел 
карпатороссов в православие”, как это можно 
прочесть в дополнительных томах к официа
льной Католической Энциклопедии, изданных 
кардиналом Спеллманом в Нью Иорке. Когда, 
несколько лет перед второй мировой войной, 
епископ Доситей сказал мне, что его назначи
ли митрополитом в Загреб, я умолял его, что
бы он этого назначения не принял, так как он 
там никогда не был и не знаком с религиозным 
фанатизмом загребских хорватов. Между про
чим я указал ему на Степинца, уже прославив
шегося своей религиозной нетерпимостью, и я 
предупредил его, что у него там будет много 
неприятностей. Степинац, воспитывавшийся 
семь лет в иезуитской семинарии в Риме, ска
зал я владыке, „будет чувствовать себя обижен
ным что в его столице засядет православный 
митрополит”,*) и что он постарается о том, что
бы владыка Доситей это почувствовал. Я сове
товал ему, чтобы он убедил членов синода по
слать в Загреб епископа из тех, кто до первой 
мировой войны родился и воспитывался в Ав
стро-Венгрии и уже знаком с типами вроде Сте-

*) Во всей Сербии римокатолики составляли то
лько 1 процент населения, но не взирая на это в 
Белграде, столице Сербии, был римский епископ. 

18



пинца. Но владыка сказал мне, что его долг 
послушаться воли патриарха, и он поехал в 
Загреб.

Когда, через несколько месяцев, я с ним 
опять встретился в Белграде, он сказал мне, что 
я был прав. На улицах его часто оскорбляли, в 
особенности женщины. Они называли его ,,ярац” 
(козёл), блеяли как козы и даже плевали на 
него. Иногда ночью у него били окна. Камни 
падали даже в его спальню. Я спросил влады
ку, обращался ли он в полицию. Он ответил, 
что ему, епископу, не подобает призывать по
лицию. А когда я ему сказал, что в таком слу
чае его враги подумают, что он их боится и 
что они еще больше обнаглеют, владыка от
ветил: „Нет, они знают, что я их не боюсь. 
Когда они меня ругают или плюют на меня, 
я просто поднимаю руки и благословляю их 
крестным знаменьем”.

После того как Гитлер захватив Венгрию, 
вторгся в Югославию и водворил в Загребе в 
качестве диктатора Павелича, убийцу короля 
Александра, я знал, что жизни владыки Доси- 
тея грозит опасность. Я тогда уже находился в 
Нью Иорке. Доситей явился мне два раза во 
сне. Он был чрезвычайно бледен, ничего не го
ворил и только молча смотрел на меня своими 
чорными глазами. Я поехал в Вашингтон к юго
славянскому послу Фотичу и переговоривши 
с ним, написал письмо д-ру Тибору Патаки в 
Будапешт, который ведал меньшинственными 
делами в президиуме правительства. Патаки 
был протестант-кальвинист, не питавший осо
бых симпатий к „папистам”. В моем письме я 
просил его, чтобы он поинтересовался судьбой 
митрополита Доситея и сообщил мне, не при
ключилось ли с ним что-либо. Ответа я не по
лучил. Впоследствии я ездил несколько раз 
к Фотичу, но он ничего не мог узнать о До- 
ситее.

Наконец, когда я опять приехал к нему, из 
его кабинета как раз выходил какой-то незна
комый мне человек. Стоявший в двери Фотич, 
увидев меня, закричал: Вот Геровский! Вы 
пришли очень кстати!! Вот господин, который 
только что приехал из Белграда! Он вам все 
расскажет про Доситея!

Мы сели с незнакомцем в приемной. Как все 
приехавшие „оттуда” он, не зная кто я, вначале 
был не особенно словоохотлив. Пришлось мне 
рассказать ему сперва про меня и обленить, по
чему я интересуюсь епископом Доситеем. Ког
да он наконец разговорился, я узнал от него, 
что он врач, австрийский еврей, живший дол
гое время в Хорватии и затем переселившийся 
в Вену. Поэтому он говорил хорошо по сербо
хорватски. И это его спасло, когда Гитлер за
хватил Вену. Он бежал в Белград и там его 

устроили врачем при тюрьме, откуда он никог
да не выходил, когда нацисты владели Бел
градом. В конце концов ему удалось бежать в 
Грецию и через Турцию в Каир, откуда он толь
ко что приехал в Вашингтон.

Вот что он мне рассказал про владыку До
ситея. Одного дня два нацистских СС в форме 
привели к нему в тюрьму человека в изодран
ных лохмотях, который тяжело дышал и не 
был в состоянии говорить. Все его тело было 
в синяках и кровоподтеках. — „Меня удивило, 
почему они привели его в тюрьму. СС-исты 
сказали мне, что они нашли его в Загребе в 
полицейской тюрьме и, узнав, что это сербский 
епископ, решили его повезти в Белград.” А вы 
делайте с ним, что хотите”.

Пока продолжалась война, я ничего больше 
не мог узнать про владыку Доситея. Когда кон
чилась война, стало известно, что он умер. Я 
написал митрополиту Иосифу, заместителю сер
бского патриарха.

Отвечая на мое письмо, митрополит Иисиф 
сообщил мне, что он видел Доситея в санато
рии доктора Живковича. Он лишился ума и 
никого не узнавал. Он даже не узнал его, ми
трополита Иосифа, с которым он был знаком 
с раннего детства и с которым он вместе окон
чил народное училище, гимназию и киевскую 
духовную академию. Пришел Доситей в себя 
только через несколько недель и рассказал мит
рополиту Иосифу, что с ним случилось. Когда 
его волокли по улицам Загреба, больше всех 
его истязали женщины. ,,А вы ведь знаете, что 
покойный Доситей больше всего старался по
могать женщинам. Доситей уже никогда не был 
в состоянии подняться с кровати. И после му
чений, продолжавшихся много месяцев, он 
умер.” Вот что мне написал митрополит Иосиф.

Я знаю, почему покойный митрополит До
ситей особенно старался помогать женщинам. 
У него была старушка мать, которую он очень 
любил. Я ее знал. Когда Доситей был мальчи
ком, они были очень бедны и его мать работала 
день и ночь прачкой, чтобы дать своему сыну 
возможность получить образование.

Покойный митрополит Доситей умер муче
нической смертью за свою работу в Карпатской 
Руси. Так как большинство приходов Северо- 
Американской Митрополии состоит из выход
цев из Карпатской Руси, следовало бы назна
чить день, в который ежегодно совершался бы 
молебен в память блаженного митрополита До
ситея с соответствующей проповедью, дабы 
весь русский православный народ в Америке 
знал и помнил, как и за что пострадал Доси
тей, первый православный карпаторусский епи
скоп после первой мировой войны.

А. Геровский
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ПОЖЕРТВОВАНИЕ НА „СВОБОДНОЕ СЛОВО” I««««««««««««««««««««««««««««««««««««««««

Примечание: Тем из читателей, кто не указал 
подробно для какой цели посылает деньги, мы за
считали три доллара, как подписную плату, а ос
тальную сумму — как пожертвование.

Подписная плата, само собою понятно, в списке 
пожертвований не отмечается.

Димитрий Адамович 2,00
А. Бирюк 7,00
И. Бобылев 1,40
А. К. 5,00
о. М. Капрал 5,00
о. Ал. Кондратов 2,00
Роман В. Короленя 10,00
Стефан Кулматицкий 2,00
А. А. Кур 3,00
Иван Лиманцев 2,00
Михаил И. Магонец 60,00
о. Николай Масич 2,00
Неизвестный 5,00
о. Иоанн Облетелов 10,00
иеромонах Серафим 10,00
А. П. Студенцов 8,00
П. Г. С. 10,00
Галина Тыррас 10,00
Елена Шауб 20,64
•о. Андрей Шлепецкий 2,00
Георгий Юра 5,00

Итого 182,04

Редакция приносит сердечную благодарность 
всем добрым русским людям за своевременную 
помощь журналу.

КАК ЕРЕМА СТАЛ НАРКОМОМ 
И ЧАСТУШКИ

И. И. Банов
В предисловии к этой маленькой книжечке, в 
сатирической форме изобразившей советскую 

действителность, автор поместил 
четверостишие :

Для серьезных развлечений 
Предлагает вам издатель 
Болыпевицких достижений 
Краткий толкователь.

Цена книжечки (с пересылкою) 1 доллар. 
Выписывать —

“ROSSIYA”, 480 Canal Str., New York 13, N. Y.

ТОЛЬКО О ПОКАЯНИИ

Сборник размышлений рядового мирянина
Второе дополнение

Адрес автора и издателя: 
“RIADOVOY MIRIANIN”

Р. О. Box 306, Sea Cliff, N. Y. 11579 — USA.

ИОСИФ ШТРОССМ AÏÏEP 
РИМО-КАТОЛИЧЕСКИИ ЕПИСКОП

О НАМЕСТНИЧЕСТВЕ 
И НЕПОГРЕШИМОСТИ ПАП

Цена с пересылкою 30 центов. 
Выписывать — “FREE WORD” 

Р. О. Box 992, Newark 1, New Jersey

В прошлом номере (61-66) журнала ,,Свобод
ное Слово Карпатской Руси” была помещена 
очень важная речь католического епископа И. 
Штроссмайера произнесенная на Ватиканском 
соборе в 1870 г. о главенстве и непогрешимо
сти пап.

В этом номере находится статья Ф. М. Досто
евского о том же соборе. Достоевский (в „Днев
нике Писателя”) называет этот собор „нечес
тивым”, на котором „продажа истинного Хрис
та за царства земные совершилась”.

„Свободное Слово Карпатской Руси” печата
ется небольшим тиражем (1500 экз.), а речь 
Штроссмайера заслуживает самого широкого 
распространения особенно в наше время, когда 
не только нечестивый папа стремится прогло
тить нас, но и сами православные патриархи* 
и даже наши русские иерархи1" напрашиваются 
на бесчестную унию с верховным жрецом.

Эту речь Штроссмайера, отпечатанную кни
жечкой, мы предлагаем русским людям.

Выписывайте ее своим знакомым и друзьям, 
чтобы возможно большее число православных 
людей увидело в свете Священного Писания 
антихристианскую сущность папства.
к«««««««««««««««««««««««««««««««««««««««« 

ПОЖЕРТВОВАНИЯ ДЛЯ А. Е. КОТОМКИНА

И. И. Белай дол. 2, Е. К. — 2.50^ А. М. 1 дол., 
Н. И. дол. 0,75, А. И. — дол. 0.50, Л. Ф. — дол. 
0.75.

Всего пожертвовано на этот раз дол. 7,50 
Прежние пожертвования (уже полученные 

поэтом) — 110.00
Всего $ 117,50

с««««««««««««««««««««««««««««««««««««««««

Протопресвитер Георгий Граббе
ЦЕРКОВЬ И ЕЯ УЧЕНИЕ В ЖИЗНИ

(собрание сочинений) 
том первый 

Выписывать:
“MONASTERY PRESS”

8601 Bloomfield Ave., Montreal, Que. Canada
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